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Paketinhalt

Stellen Sie sicher, dass Ihr SABERTOOTH Z87 Motherboard-Paket die folgenden Artikel enthlt.
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2 DIMM-Steckplatzabdeckungen

—

3 PCle x16-
Steckplatzabdeckungen

S

3 PCle x1-Steckplatzabdeckungen

. .
40-mm-1/O-Zusatzltifterdeckel

>

1 Schaum-Klebeband fiir 35-mm-
Zusatzlifter

g @
@
4 lange Schrauben
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2 kurze Schrauben

(MG

1 Anschlusskappenset
(LAN-Kappe, HDMI-Kappe, DVI-
Kappe,

DP-Kappe, Front-USB-3.0-Kappe)

2 eSATA-Anschlusskappen

T

2 Onboard-USB-2.0-
Anschlusskappen

8 USB-3.0-/2.0-Anschlusskappen
(riickwértige 1/0-Anschliisse)

T

6 Audioanschlusskappen

TUF Connector Dust Defender-Paket

3 Thermistorkabel

Staubgitter Staubrahmen

TUF-Zubehérpaket

Staubfilter fir
riickwdrtige I/O-
Anschliisse

Zubehdrinstallationsanleitung

Héndler.

Sollten 0.g. Artikel beschédigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich bitte an lhren

+  Um verschiedene Modelle zu untersttitzen, kann Ihr TUF Connector Dust Defender-Paket
zusétzliche Anschlusskappen und Kappen fir die riickwértigen 1/0-Anschltisse enthalten.

+  Die abgebildeten Teile sind nur zur Veranschaulichung gedacht.




Zusatzliifter installieren

Die 35-mm-Zusatzllfter saugen zusatzliche kiihle Luft in das Thermal Armor, leiten somit mehr
Wé&rme vom Motherboard ab und gewahrleisten niedrige Temperaturen und ein stabiles System.

Sie kdnnen die beiden Zusatzltfter an den beiden Thermal Armor-Llifterpldtzen installieren: An den
riickwartigen I/0-Anschlissen und anstelle der Abdeckklappe in der Nahe des CPU-Sockels.

So installieren Sie den Zusatzllifter an den rtickwartigen 1/0O-Anschltssen:

1. Drehen Sie die Schraube an den riickwértigen
1/0-Anschltissen heraus, und entfernen Sie dann
die Lufterabdeckung an den riickwértigen 1/O-
Anschllssen.

Bewahren Sie die Schraube auf; Sie brauchen sie
spater wieder.

2. Nehmen Sie einen der mitgelieferten ZusatzIlifter
zur Hand und platzieren Sie ihn so, dass das THE \Z
ULTIMATE FORCE-Logo zu den I/O-Anschliissen
an der Rtickseite, bzw. der Luftstrémungsindikator
zum Motherboard zeigt. \1

3.  Platzieren Sie den Zusatzlifter so, dass die
beiden Schraublécher liber den Schraubléchern
im Abdeckungsdeckel liegen. Fixieren Sie den
Lifter mit den beiden mitgelieferten Schrauben.

Vergewissern Sie sich, dass der Zusatzl(fter in
a die richtige Richtung zeigt.

4, Nehmen Sie das Schaum-Klebeband zur Hand Klebeband \/

und ziehen Sie die Schutzfolie ab.

5. Kleben Sie das Schaum-Klebeband btindig auf den
Boden des Zusatzlifters.

% + Berihren Sie die Klebeflache nicht.
+  Das Schaum-Klebeband dient zum Fiillen des T
Spaltes zwischen Motherboard und Liifter. Es |

wird nicht benétigt, wenn Sie einen 40-mm-
Zusatzlufter installieren.

6. Setzen Sie den Verschlussdeckel mit dem
Zusatzl(ifter in das Thermal Armor; fixieren Sie
den Deckel mit der Schraube, die Sie in Schritt 1
herausgedreht haben.

Vergessen Sie nicht, das Lfterkabel durch den
- Kabelschlitz in der Ecke zu fuhren.

7. SchlieBen Sie den Stecker des Llifterkabels an
den Zusatzlufteranschluss (ASST_FAN1) auf
Motherboard an.

Lufterkabelschlitz
in der Ecke

.l;




So installieren Sie den Zusatzllifter anstelle der
Abdeckklappe:

1. Ldsen Sie die Schrauben an der Abdeckklappe
und nehmen Sie dann den Deckel von der
Thermal Armor-Abdeckung ab. A

2. Nehmen Sie den zweiten Zusatzllfter zur Hand
und setzen Sie diesen so an, dass das THE
ULTIMATE FORCE-Logo nach oben zeigt.

3. Platzieren Sie den Zusatzllfter so, dass dessen
vier Schraublécher (iber den Schraubléchern
in der Abdeckklappe liegen. Fixieren Sie den
Zusatzlifter mit den vier mitgelieferten, langen
Schrauben.

Ein passender Schraubendreher ist nicht im
Zubehdrpaket enthalten.

4, SchlieBen Sie den Stecker des Llifters an den
Zusatzlifteranschluss (ASST_FAN2) auf dem
Motherboard an.




Dust Defender installieren

Die Dust Defender verhindern die Ansammlung von Staub und kleinen Partikeln in den
Erweiterungs- und Speichersteckpldtzen, sowie an den Anschllissen des Motherboards.

DIMM-Steckplatzabdeckungen installieren

Setzen Sie die DIMM-Steckplatzabdeckungen in die nicht genutzten DIMM-Steckpldtze des
Motherboards ein.

PCle x16- und PCle x1-Steckplatzabdeckungen installieren

Bringen Sie die PCle x16- oder PCle x1-Steckplatzabdeckungen an den ungenutzten PCle x16-
oder PCle x1-Steckpldtzen des Motherboards an.

PCle x1-
Steckplatzabdeckung

PCle x16 -
Steckplatzabdeckung

Onboard-Anschlusskappen installieren
Setzen Sie die Onboard-Anschlusskappen in die nicht genutzten SATA- oder Onboard-USB-3.0/2.0-
Anschltisse des Motherboards ein.

&)
Lop

Um unterschiedliche Modelle zu unterstitzen, kann das Paket zusétzliche Kappen fir die
riickwdrtigen 1/0-Anschliisse lhres Motherboards enthalten.



Riickwartige I/0-Kappen installieren

Das SABERTOOTH Z87-Zubehdrpaket sorgt mittels der Kappen flir die riickwartigen 1/0-
Anschlusse flir ein erhéhtes MaB an Staubschutz.

Die folgende Abbildung zeigt, an welchen Stellen die I/0-Kappen angebracht werden:

— 6806%°0
= XY o[@

/ Um unterschiedliche Modelle zu unterstiitzen, kann das Paket zusétzliche Kappen fiir die
riickwdrtigen 1/0-Anschlusse Ihres Motherboards enthalten.

Staubfilter an der riickwértigen I/O installieren

Der Staubfilter an der riickwértigen 1/0 wirkt dem Einsaugen von Staub und kleinen Partikeln
entgegen.

So installieren Sie den Staubfilter an der riickwértigen 1/O:

1. Setzen Sie das Staubgitter so an den
Staubrahmen an, dass die sieben
Aussparungen im Staubgitter tiber den sieben ~
Halterungen am Staubrahmen liegen. Bringen Staubrahmen fir )
Sie dann das Staubgitter am Staubrahmen an. ~ "ickwartige /O

Staubgitter fiir N

2. Setzen Sie die Staubgitter-Staubrahmen- riickwértige 1/0
Kombination so an den I/O-Schild an, dass
die sieben Halterungen an der Ruickseite Gber  |,0.gchilq ——
den sieben runden Aussparungen an den
Beltiftungséffnungen im I/0-Schild liegen.
Driicken Sie die Staubgitter-Staubrahmen-
Kombination dann zum Fixieren an den 1/O-
Schild an.

Reinigen Sie den Staubfilter an der riickwartigen 1/0 von Zeit zu Zeit (bei starker Verschmutzung
entsprechend éfter), damit stets ein ungehinderter Luftstrom gewéhrleistet bleibt.



Thermistorkabel installieren

Das Thermistorkabel arbeitet mit der Thermal Radar 2-Software zusammen und ermdglicht die
Uberwachung ausgewdhlter Geréte oder wichtiger Komponenten des Motherboards.

Thermistorsensor

Thermistoranschluss

So installieren Sie das Thermistorkabel:

1. Suchen Sie die mit T_SENSOR1, T_
SENSOR2 oder T_SENSORS3 beschrifteten
Thermosensoranschllisse am Motherboard
und schlieBen Sie dann das Thermistorkabel
an einen dieser Anschltisse an.

KT SENSOR3 \

SENSOR IN
GND

PIN 1

T_SENSOR1 T_SENSOR2

SENSOR IN

SENSOR IN
GND

GND

ey

2. Legen Sie den Thermistorsensor an die
Komponente an, die Sie tiberwachen méchten
und fixieren Sie den Sensor anschlieBend mit
Klebeband.

% Das Klebeband erhalten Sie separat.
LJ

Der Thermistorsensor kann Temperaturen
zwischen 0 und 80 °C ermitteln.

3. Starten Sie die Thermal Radar 2-Software am
Computer.



Kontaktinformationen

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-Mail info@asus.com.tw

Webseite http://www.asus.com.tw

Technische Untersttitzung

Telefon +86-21-38429911

Fax +86-21-58668722 ext: 9101

Online-Support http://support.asus.com/techserv/techserv.aspx

ASUSTeK COMPUTER INC. (Taiwan)

Adresse 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-Mail info@asus.com.tw

Webseite http://www.asus.com.tw

Technische Untersttitzung

Telefon +886-2-2894-3447 (0800-093-456)
Online-Support http://support.asus.com/techserv/techserv.aspx

ASUSTeK COMPUTER INC. (China)

Adresse No.508, Chundong Road, Xinzhuang Industrial Zone,
Minhang District, Shanghai, China.

Telefon +86-21-5442-1616

Fax +86-21-5442-0099

Webseite http://www.asus.com.cn

Technische Untersttitzung

Telefon +86-21-3407-4610 (800-820-6655)

Online-Support http://support.asus.com/techserv/techserv.aspx

So finden Sie weitere Informationen

Zusétzliche Informationen und Produktaktualisierungen finden Sie auf den ASUS-Internetseiten: www.
asus.com
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